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MINISTERIO DE SALUD
PROYECTO FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA DE SALUD PUBLICA

CARTA DE INVITACION
DGA-TIGG-1055-02-2022

# ADQ. NI-MINSA-273846-GO- Fecha: 22 de febrero del afio 2022
RFB-SDC-BM-6199-03-

02-2022
Remitente Nombre: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzdlez
Cargo: Directora General de Adguisiciones - MINSA
Destina-  Organizacién/Empresa: PROVEEDORES
tario
Ndmero de teléfono: 2289-4700 Ext. 1438
E-mail: adquicciones14@minsa.gob.ni , Cc/adquisciones@minsa.gob.ni

Asunto: Solicitud de Cotizacion No. NI-MINSA-273846-60-RFB-SDC-BM-6199-03-02-
2022: “Aspiradora de Entomologia”

Estimados Sefiores:

El Gobierno de la Repdblica de Nicaragua ha recibide un Préstamo No. 61990-Ni de la Asociacién Interna-
cional de Fomento, administrade por el Banco Mundial, para financiar el Prestacién Integrada de los
Servicios de Salud Piblica. El Gobierno pretende destinar una parte de este préstamo para efectuar los
pagos referentes a los items anexos.

El Ministerio de Salud, le invita a presentar cotizaciones para la Reproduccién de Norma de Vigilancia de
la Calidad del Agua, conforme a la Descripcion detallada de las Especificaciones Técnicas de éste docu-
mento de solicitud de cotizacién, Anexe A. Las ofertas deberdn contener la informacidn que se solicita en
la Seccién “Especificaciones Técnicas”

La Orden de Compra que resulte de ésta adquisicién, serd pagada con fondos provenientes del préstamo
No. 6199-Ni.

Al agradecerles su amable participacidn les saluda.
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INSTRUCCIONES PARA LA PREPARACION DE COTIZACIONES

1. MONEDAS DE LA OFERTA
Las ofertas deben presentarse en Délares.

2. PRESENTACION DE COTIZACION
El proveedor deberd presentar su cotizacién de acuerdo al formulario del Anexo B, asi mismo una
declaracion de los servicios ofertados de acuerdo al Anexo A. Si el proveedor que surja seleccionado
y que haya cotizado seglin lo solicitado, no cumple con su oferta en el plazo y con el servicio requerido
en el Anexo A, se considerard que ha cometido fraude y no volvera a ser invitado a cotizar en ningdn
procedimiento financiado con fondos provenientes de éste Proyecto.

Las ofertas deberdn presentarse a mds tardar a las diez (10:00) horas, del dia 02 de marzo del 2022,
a la direccidn abajo descrita, las ofertas deberdn presentarse en sobre sellado a la siguiente direccion:

Proyecto Fortalecimiento del Sistema de Salud Pdblica

Atencion: Lic, Tania Isabel Garcia Gonzdlez

Direccién: Oficinas de Adquisiciones, Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcion Palacios, costado
oeste de la Colonia Primero de Mayo, Managua - Nicaragua.

De igual manera pueden ser remitidas via correo electrdnico:
v E-mail: adquisicienes14@minsa.qob.ni c/c
adquisiciones@minsa.qob.ni

3. ACLARACIONES DE LAS OFERTAS.
El periodo para solicitar aclaraciones por parte de los oferentes serd a partir del dia 22 de febrero
del afic 2022 hasta el dia 24 de febrero del afio 2022 hasta les 4:00 pm.

4. PLAZO DE VALIDEZ DE LAS OFERTAS:
Las ofertas deberdn tener una validez de sesenta (60) dias, contados a partir de la entrega de las
mismas.

5. CONTENIDO DE LA OFERTA:
Su oferta debe venir acompafiada de los siguientes documentos:
v Declaracion de las especificaciones técnicas de los bienes ofertados, preferiblemente
utilizando el Formulario incluido en el Anexo A,
v Formulario de Precios, preferiblemente utilizando el Formulario incluido en el Anexo B.
v Constancia de No Retencion del IR y ALMA (cuando aplique).
v" Registro de Proveedores de Estado.
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6. PLAZO DE ENTREGA:
El plazo de entrega de los bienes es de noventa (90) dias calendario a partir de la notificacién de la
Orden de Compra.

7. LUGAR DE ENTREGA:
Los bienes deberdn ser entregados en Bodegas de Almacentro, ubicade kilometro seis y medio carre-
tera norte, de donde fueron los semdforos del Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua, (CIPS-
MINSA).

8. REPARACION O SUSTITUCION DE LOS BIENES.
Si algin bien de los que suple el Proveedor sufre algtin tipo de dafio en el traslado o presenta desper-
fectos de la calidad requerida, el proveedor seleccionado deberd sustituirlo por uno nuevo (mismas
especificaciones técnicas) en un plazo no mayor de 02 dia después de que el adquiriente le haya reaii-
zado el reclamo formal por escrito,

9. FORMA DE PAGO
Se cancelard el cien por ciento (100%) del precio de los documentos entregados, previa presentacién
de factura membretada y pre numerada; hasta un mdximo de 30 (treinta) dias, después de haber
recibido la documentacién antes descritas.

El pago correspondiente se hard en la moneda que presento su oferta. Emitir factura a nombre de:
MINSA/Proyecto Prestacion Integrada de los Servicios de Salud Piblica y/o MINSA/Préstamo
6199,

10. FRAUDE Y CORRUPCION

Normas para Adquisiciones de Bienes, Obras y Servicios distintos a los de Consultoria con prés-
tamos del BIRF, créditos de la AIF y donaciones por prestatarios del Banco Mundial enero 2011,

Es politica del Banco exigir que los Prestatarios (incluides los beneficiarios de los  préstamos concedidos
por la institucidn), licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan side declarados o no), sub-
contratistas, sub-consultores, proveedores de servicios o proveedores de insumos, y cualquier ofro perso-
nal asociado, observen las mds elevadas normas éticas duraente el proceso de conirataciones y la ejecucién
de los contratos financiados por el Banco!, A efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco:

(a) define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se indican a
continuacidn:

! En este contexto, cualquiera accién para influenciar el proceso de contratacién o de ejecucién de un
contrato para adquirir una ventaja ilegitima, es impropia.



Aarar e clay Faeraocerya i Lo s o

- actoact Bloacacsriosl . s E%g_gnﬂ%&rm%&}‘:?-s_
CR. frerbilc, SRl oS : T OB CORM APAOERY

(i)  “prdctica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro, aceptacién o sclicitud, di-
recta o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir impropiamente
en la actuacién de otra persona; ?

(i) “prdctica fraudulenta” significa cualquiera actuacion u omisidn, incluyendo una tergi-
versacién de los hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta desorien-
tar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una obligacién; 3

(iii) “prdctica de colusién” significa un arreglo de dos o mds personas disefiado para lograr
un propdsito imprapio, incluyendo influenciar impropiamente las acciones de otra per-
sona;*

(iv) “prdctica coercitiva” significa el dafio o amenazas para dafiar, directa o indirectamente,
a cualquiera persona, o las propiedades de una persona, para influenciar impropiamente
sus actuaciones;®

(v) “prdctica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacién, alteracidn o escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacién o brindar testimonios falsos a los investiga-
dores para impedir materialmente una investigacién por parte del Banco, de ale-
gaciones de prdcticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusién; y/o la
amenaza, persecucidn o intimidacion de cualquier persona para evitar que pueda
revelar fo que conoce sobre asuntos relevantes a la investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

{bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de conformidad con el parrafo 1.16 (e}, mencionada
mds adelante.

(b) rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que el licitante seleccionado para dicha
adjudicacidn o su personal, sus agentes y sub consultores, subcontratistas, proveedores o sus

2 Para los fines de este Subpdrrafo, "persona” se refiere a un funcionario piblico que actda con relacién al proceso de
contratacién o la ejecucién del contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a persanal del Bance Mundial
y a empleados de otras erganizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

3 Para los fines de este Subpérrafo, *persona” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y "obligacién”
se refieren al proceso de contratacién o a la ejecucién del contrato; y el término "actuacidn u omisién" debe estar
dirigido a influenciar el proceso de contratacién o la ejecucién de un contrato.

*Para los fines de este Subpérrafo, *personas” se refiere a los participantes en el procese de contratacion (incluyendo
a funcionarios publicos) que intentan, por si mismos o por medio de otra persona o entidad no participante del proceso,
establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

®Para los fines de este Subpdrrafo, "persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la eje-
cucidn de un contrato,
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empleados hayan participado, directa o indirectamente, en précticas corruptas, fraudulentas,
de colusidn, coercitivas o de obstruccidn para competir por el contrato de que se trate;

() declarard la adquisicién viciada y anulard la porcién del préstamo asignada a un contrato si en
cualquier momento determina que los representantes del Prestatario o de un beneficiario de
alguna parte de los fondos del préstamo han participade en prdcticas corruptas, fraudulentas,
de colusidn, coercitivas o de obstruccién durante el proceso de adquisicién o la implementacién
de dicho contrato, sin que el Prestatario haya adoptado medidas oportunas y apropiadas que el
Banco considere satisfactorias para corregir la situacidn, dirigidas a dichas précticas cuando
éstas ocurran, incluyendo no haber informado al Banco oportunamente al haberse conocido di-
chas prdcticas;

(d) sancionard a una firma o persona, en cualquier momento, de conformidad con el régimen de
sanciones del Banco®, incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible pdblicamente, en
forma indefinida o durante un periode determinado para: (i) que se le adjudique un contrato
financiado por el Banco y (ii) que se le nomine subcontratista’, consultor, proveedor o provee-
dorde servicios de una firma que de lo contrario seria elegible para que se le adjudicara un
contrato financiado por el Banco.

C Una firma o persona podrd ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco: (i)
al término de un procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del
Banco, que incluye la inhabilitacién conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacio-
nales incluyendo los Bancos Multilaterales de Desarrollo, y las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para
casos de fraude y corrupcidn en la administracién de adquisiciones; y (ii} cuando se le sancione con suspensién temporal
o suspension temporal temprana en relacién con un procedimiento de sancién en proceso. Véase el pie de pdgina 14 del
pérrafo B en el Apéndice 1 de estas Normas.

7 Un subcontratista, consultor, fabricante y/¢ un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres
seguin el documento de licitacidn utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su solicitud de
precalificacion u oferta por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite af licitante
cumplir con los criterios de calificacién para una licitacién en particular; o {ii) nominado por el prestatario.
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(e)

requerird que, en los contratos financiados con un préstamo del Banco, se incluya una cldusula
que exija que los Licitantes, proveedores y contratistas y sus subcontratistas sus agentes, per-
sonal, consultores, proveedores de bienes o servicios deben permitir al Banco revisar todas las
cuentas, archivos y otros documentos relacionados con la presentacién de las ofertas y el cum-
plimiento del contrato y someterlos a una verificacion por auditores designados por el Banco.

11. RECHAZO DE LAS OFERTAS:

a)

Se rechazardn todas aquellas ofertas que no cumplan con los requisitos esenciales de la Carta de
Invitacidn y los servicios solicitados.

12. CRITERIO DE EVALUACION

v El Comprador adjudicard al proveedor cuya oferta haya sido determinada como la oferta evaluada
mds baja y que cumple sustancialmente con los requisitos del Documento de Comparacién de Pre-
cios.

v En caso que la oferta sea presentada en délares, la moneda que se utilizard para efectos de eva-
luacidn y comparacién de las ofertas serd el cérdoba, utilizdndose el tipo de cambio oficial emitido
por el Banco Central de Nicaragua para el dia de la recepcién de Ofertas. La orden de compra se
emitird en la moneda délar.

13. ADJUDICACION

v Nos reservamos el derecho de hacer adjudicacién total y parcial, asi como rechazar todas las
ofertas.

v Los bienes deberdn ser entregados con los mismos controles de calidad que los de comercializacion

v Se firmard una orden de compra para formalizar la contratacion.

v €l Comprador podré aumentar o disminuir las cantidades solicitadas hasta en un 20%, segiin el
siguiente detalle.

A Cantidad aumentada o
No. Descripcion Cantidad disminuida
1 | Aspiradora de Entomologia 19 50% (9 Unidades)
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14 EJECUCION DE LOS BIENES

v Los Precios cotizados para el items deberdn corresponder al cien por ciento 100% del bienes soli-
citados.

v El Comprador adjudicaré al proveedor cuya oferta haya sido determinada como la oferta evaluada
mds baja y que cumple sustancialmente con los requisites en la Carta de Invitacidn y especificacio-
nes fécnicas.

v La factura deberd ser entregada en la Divisién de Adquisiciones a nombre de MINSA/Prestacidn
6199.

v Los Oferentes podrdn ofertar por el total del item.

v La evaluacién de la presente cotizacién se realizard conforme "CUMPLE/NO CUMPLE" y se selec-
cionard con base en el precio mds bajo, una vez cumplidos con las Especificaciones técnicas reque-
ridas
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ANEXO A

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificaciones de Aspirador PROKOPACK (capturador de Mosquitos)
Equipo disenado para muestreos en interiores de mosquitos en reposo como Aedes aegypti, anophelinas y Culex.

Especificaciones técnicas solicitadas

items No.: 1
NOMBRE DEL EQUIPO: Aspiradora de Entomologia
CANTIDAD: 19
FABRICANTE:
PAIS DE ORIGEN:
MARCA:
MODELO:

ESPECIFICACIONES:

Aspirador Prokopack mejorado con baleria y cargador
Peso {(Kgs): 23 onzas (650 g)
Dimensiones (pulg) 41 x49x 862

Tazas, extension de mastil

juegos de seis tapas y vasos fltrados, PN 1.0}

Bateria

6V-12AmpHr

Modelo

1419

Cargador automatico para baterias

6V-110)

de 2 x 6 voltios, voltaje de entrada de 110 AC (2.88-

Manual de instrucciones

Se solicita manual en espaiiol

Garantia de los equipos

12 Meses a parlir de la Recepcion Final.
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ANEXO B
LISTA DE SERVICIOS

Proveedor:
1 2 3 4 5 ' 6 7
Item Cantidad |  Descripcién Precio Unita- | Sub tota- | Impuestos | Precio Total
rio les - sobre las
{ (Columna | ventas®
2x4)
i
2
3
4
5
&
Total
Plazo de Entrega de los Bienes:

*El Proyecto se encuentra exonerado del impuesto sobre las ventas (IVA)

El suscrito firmante hace constar que la oferta que se presenta cumple con las especificaciones solicitadas
por el duefio.

Firma del Proveedor:

NOTA. En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecerd el precio unitario.
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